-~ A incrivel historia
do garoto que ajudou aTe
a salvar o dia '
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ESCRAVO

Haniel era um garoto de nio mais que 14 anos, mas sua juven-
tude ja havia sido assolada por dificuldades que nenhum menino
merece passar.

O Sol nem havia comecado a raiar e Haniel Ja caminhava pela vasta
planicie daquela regido de seu pais, Israel. Morava numa 4rea afastada do
centro, com a mae: Joana.

Cada madrugada, ele se levantava, dava um beijo no rosto da
mie adormecida e ia para o trabalho.

Seria gratificante trabalhar para ganhar alguns denirios,' mas
®5s¢ ndo era o caso de Haniel, pois ele era um escravo. O miximo
que ganhava no fim do dia eram alguns pies e, muito raramente,
outros alimentos.

Sua mie estava enferma fazia alguns meses e nio tinha condi-
¢Oes de trabalhar. Apenas uma coisa sustentava o jovem Haniel: a
“Peranca de que um dia ele mudaria a propria historia.

O Sol comecgou a despontar no horizonte, mostrando-se sobre
®Mar de Tiberfades. Do alto da colina, o menino via a luz tingir
de Vermelho ag aguas.“Preciso me apressar”, pensou ele, apertando

0 pae T
Passo, “nig quero levar bronca do senhor Naum.”
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Andou mais ripido e entrou na cidade de
¢ava a {‘lesptrtar,

Passou por algumas ruas estreitas até che

cial. Ali, parou em frente de uma construcio com quat
ainda fechadas. TO portas,
— Uta! — suspirou laliviadn, Mas antes que puxasse a respip
uma das portas se abriu. g
L, En'mla e varra o chao — disse um homem carrancudo, vestid
numa tinica azul ¢ vermelha. As sobrancelhas negras e fargs quase
se uniam aos cabelos, igualmente escuros, e a barba fechada desciz-

lhe até o peito.

— Sim, senhor Naum.

Haniel entrou no estabelecimento. Era uma loja de miudezas diverss,
mas o produto principal eram tapegarias bem mabalhadas. Pegou a vassoun
e passou no chio de terra batida, deixando-o mais apresentivel.

Em seguida, limpou dois balcoes de madeira feitos pelo marce-
neiro da cidade.

Assim que terminou, Naum deu outra tarefa para Haniel: pen-
durar alguns tapetes e baté-los para retirar deles o |:j6.l ‘

Quando encerrou essas atividades, o dia ja havia m,cm-._iﬂ 5::;
minho habitual. A feira em frente do comércio estava cheia.k

is velhas de
entravam na loja e safam dela. Marta ¢ Ana, as filhas mais

seu patrio, atendiam os clientes.
— Terminei — informou Haniel. e .
— V4 4 para tras = disse-lhe asperamente o sell 101 .

¢ sptre a mered

quero que 0s clientes vejam voce andando entre al

essas roupas esfarrapadas. "
— Por favor, me perdoe = envergonhou .

- yerdadenros
roupas estavam muito surradas, verdadeiro

i as me atidas.
disse que vai conseguir algumas menos bat

-5C 0 gﬂm“"”f
rr.'“‘.lﬂfh \a M"I

)

Bmaida, qUe Come.

£ar ao Centro COmpy. .

Jha 1€

Escravo @@ 11

— Nio me interessa o que sua mie vai fazer — a voz do patrao
pra dspera —, Mas possa dizer que, se vocé continuar vestindo essas
imundicies, vou coloci-lo pra cuidar dos porcos, Dentro da loja,
voct vai espantar meus clientes.

— Sim, senthor! = Haniel abaixou a cabega, Um ardor queimon
<ua garganta. Quena chorar. = Desculpe-me,

_ Saia daqui, eu ja disse.

() garoto virou-se ¢ foi para os fundos da leja. Sentou-se no
chio poeirento e nio conseguiu se conter, Chorou,

- Haniel, vocé estid ai? — perguntou uma suave voz. — Vocé
estd bem?

- Sim, estou — responden ele, enxugando o rosto rapidamente.

— Parece que vocé estava chorando. Posso ir até ai?

— Pode sim. — Enxugou de novo o rosto. — Eu ndo estava cho-
rando, ¢ impressio sua.

- Esti bem, Ajude-me, por favor.

Haniel se levantouw e foi até a porea da casa onde estava 2 menina,
Era Sara, a filha mais nova de Naum. Ela sorriu assim que as mios
do garoto tocaram a sua e a conduziram pelo gquineal.

Sara era cega. Tinha nascido assim, Os olhos embacados, com a
iris coberta por uma mancha acinzentada, nie consesuam orar
a bieleza do rosto sorridente, perfeitamente alinhado em longos ¢
lisos cabelos negros. Um véw de seda azulada pendia de sua cabega.

Ela sentou-se em um banguinhe, ¢ Haniel voltow ao sen lugar,

o chia,

SCTTPREVITRTRR A 4 TR TR RRDR AR N SR VR 1 R S P

HELL Pesjine wealy e prati Jo
dig & sabiing

o i

o st o she Frabalhan Peoare Towey, o The HOT A

unensts: spee ovan ek de prana e i s
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— Como esti o dia? — perguntou Sara,

= Bonito. Um céy menso sobre nas, todo azulado,

= E como é 0 azulz

Perguna dificil de responder. Como dizer PAra uma pegs
como ¢ uma coisa sem els nunca ter visto nada? Mae H
¢stava acostumado a conversar com Sara

comparagio para tenrar explicar,
= Sabe esse véy que vocé estd usando na cabega? Estenda-o
seu colo. — A menina lhe obedeceu. - Agora Passe a mio nele,

As mios de Sara correram pela seda, deslizando suavemente,

= Assim é o céu. Tenho a impressio de que, se nés pudésse
toci-lo, esta seria 2 sensagio,

= Deve ser lindo — el3 completou,
= Espere um pouco, tem mais, — Haniel se levantou e entrou

numa sala aos fundaos da loja. Saiu com um punhado de 13 nas mios

¢ 05 colocou sobre o pano. - Juo sio as nuvens, s
Novamente Sara sentiu as texturas, Sorriu satisfeita, '

— Ei, Haniel - chamou a vor forte de MNaum, = O gue E |

pegou do depdsito?

€ sempre tinha ymy

R S —

O Pescapop @@= 13

= Perdio, senhor - vipgy .o receosn. - Um pouco de 15 para.
- Plio M interesam sus motives - eshravejon o parrin, — Nio

W 308 encandidas s fada. — Cammhon
bufando até onde as dais IR

quero vocé calocande 4,

- E nio quern voes mexendo
em mada no depdsito, an YOUE jamais valers o PrEjuizn que s pai
me deu. = Pegou o punhade de 13 sobre
halsa. — E "r'l.‘lﬂt:‘. ﬂlﬁl’il‘lh.‘ii ':'-ﬂﬂqlll'

- Bom dia, papai - disse Sar

rosto. = Como estd o dig?

o lengo & o8 enfiou no
0 Vel na cabecs,

1 Havia cer COMIErNGCio em sey

- O dia estd corrido, filha, Muitg corrido, -
loja apressadamente,

Mais uma vez humilhado, Fagiel sentin aguele né my it
Sentin vontade de chorar, mas Sara estava bem
conseguiriy evitar que ela percebesse,

= Nio fique triste, Haniel - filoy

Voltou para

na sus frente ¢ nio

SImenma. Sua mio WPOuLOn

nos ombros do garoto - Ele deve estar Preocupado com as vendas,

= Tudo bem,

Apesar da resposta afirmativa, nada estava bem, Nio bastasse
SCF U escrave, seu senhor ey extremamente rude. Tratava-o pior
que um animal. Suas palaveas eram sempre humilhanges,

Tinha saudades de seu pan, o pescador ran, Senoa fats do e
Poem que unha a quem recorrer. Naquel época, se correwe
algum risco, sofresse alguma WUSHIGA, sempre entia aivio, pow o
pai paderiy protegé-lo,

Alguns Yezes tentou odiar lean, mas pio oL, SO nha
boas I;-mlu.-mg:n de seu grande herdn, mesimo aute alizii huewem
Qe Hanel 56 hayig ge tornado escravo por casa da decnaa da p

O g, PO sua veg, jumais o culpou, Foi tudo pelo bew

Wil Tuda ¢ que lran tes ton pensando mo Gl e na e

Pemsava Hlanel, g ansiint ale bato ena,
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Um ano atras, Iran havia entrado em casa com um SOrriso Maioy
do que o normal. Abragou o filho de um jeito especial e Correy
para beyjar a esposa.

— Eu consegui! Eu consegui! — disse Iran com uma alegria jry,_
diante. — Comprei meu proprio barco!

Os tres gritaram e se abragaram. Haniel estava ali agarrado g eleg
na altura do peito do pai.

— Entio Naum emprestou o dinheiro? — perguntou a mie, ¢
Iran apenas assinalou afirmativamente com a cabeca. — E vocé vy
conseguir pagar?

— Vou trabalhar muito, pescar muitos peixes, e pagarei Naum,
Deus nos abengoou até aqui. Ele nio vai nos abandonar.

Era essa a frase que Haniel guardava no coracio. “Deus nos
abencoou até aqui. Ele nio vai nos abandonar.”

Ah, mas como era dificil acreditar nisso! Como era dificil crer
que Deus iria arrumar tudo. Haniel sempre se perguntava: “Onde

estava Deus naquela noite quando a tempestade levou meu pai?”

73
|5
K
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A NOVA TUNICA

— E1, Haniel! - gritou Naum. —Venha c4. Tenho uma tarefa para
vOCE.

O menino foi até o patrio. Recebeu certa quantia de prata e a
ordem para comprar pies.

Saiu pelas ruas de Betsaida, que significa “casa da pesca”. Era
uma cidade de pescadores, como sugere o nome, localizada i mar-
gem do Mar da Galileia,> chamado de Mar de Tiberiades.

Bem mais adiante, Haniel podia ver o grande lago. Queria ir 14,
SO para sentir a brisa mais forte batendo no rosto, mas nio podia.
Caso se atrasasse para retornar, ouviria reclamac¢des do patrio.

Andou apressado, chegando até a casa do padeiro. Naquela épo-
ca,a maioria das pessoas fazia pies em casa, mas a familia de Naum
estava sempre muito empenhada com os trabalhos da loja. Por 1sso,
Optavam por comprar o pio.

Haniel deixou as moedas sobre o balcio, e o padeiro colocou
cinco pies dentro do cesto que o garoto trazia, Agradeceu e vol-
tou pelas ruas, nio sem contemplar o distante mar que vez ou
outra aparecia no horizonte.

Entrou na loja e Ana pegou o cesto. Tirou um dos pies e colo-

COU-0 e¢m outro cesto com um pouco de (.'C‘Vlldil.
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— Leve para sua mde — disse ela e voltou pary o i

abalho_

e
b}
priu com o devido zelo. Na hora da refeicio dq

Outra série de atividades esperava pelo Menine L
43 cy
M.

EIO-dia’ M
trouxe um prato com um caldo de legumes par, Hanie] arty

— Papai estd reclamando de sua roupa — disse ],
— Sim, minha mae disse que esta esperando que uma gy
nos dé algumas pegas — respondeu assoprando o calor do cal
tava faminto. Na verdade, bem mais que faminto, Ainda p3

ga dE!a
do, Es.

. ; 0 tinha
comido nada naquele dia.

— E, mas ndés nio podemos esperar. — Marta eNtregou um pe.
daco de pao a Haniel. Ele o mergulhou imediatamenge no cald,
— Eu tenho uma tanica, talvez lhe sirva.

O garoto parou o pdo a meio caminho da boca. Olhou pary
Marta, meneou a cabeca e voltou a comer.

—E uma tnica de mulher, ndo €? — perguntou logo apés engolir,

— E, mas se voceé...

— Nao.Tudo bem. Eu aceito. Nio estou em condicdes de recusar
qualquer coisa. — Ele nio queria, mas havia um tom rude em sua
resposta.

— Olha, Haniel — disse Marta —, na verdade, eu queria pegar um
bom peda¢o de pano novo, mas se papai me vir dando tecido a vocé...

— Nao precisa se explicar, Marta. Eu sou um escravo, nio tenho o di-
reiro de usar uma tlinica nova — novamente o tom rude carregou sua voz.

Levantou o semblante e percebeu que a moga estava constrangida. Ela
tentou dar um sorriso, mas nio conseguiu. Apenas continuou comendo.

Ao se levantar, Marta deixou uma peca de roupa cuidadosa-
mente dobrada ao lado dele. Disfarcadamente, Haniel olhou pard
© pano acinzentado e depois o ergueu com desconflanga. Era un‘ﬁ;
tinica bem comprida, como as mulheres costumavam usar. Hame

resmungou qualquer coisa e voltou a comer.
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A NOVA TUNICA > 17

No fim daquele dia, pegou seu cesto e foi para casa. A noite ja
" havia debrucado suas sombras pelo vale. A caminhada durou quase
uma hora. Chegou em casa e abriu a porta de madeira. O comodo

-~ era 1luminado por uma pequena lamparina com azeite. Havia uma
. toalha estendida no chio e, no centro dela, uma panela de barro

- com grios cozidos.

— Como foi seu dia, filho? — perguntou-lhe Joana ao receber um
:3.' be1jo na testa.

Como resposta, Haniel deu um sorriso pesado. Parecia estar fa-
" zendoa forca que precisaria para levantar uma montanha ao tentar
| esticar os labios naquele sorriso.

— Correu tudo bem, mamie.— Sentou-se no chio e abriu a panela.
— Marta mandou-lhe um pio. Ah, e também me deu esta tiinica.

— Que bondade a dela! - Joana pegou a roupa e a estendeu.
" Reparou no comprimento da tanica e olhou para o filho. Haniel
.~ deu de ombros.

Ela sabia que Marta nio tinha a intencio, mas poderia ser humi-
lhante um garoto vestir uma peca com aquele comprimento, pois
os homens usavam tiinicas mais curtas.

—Vamos comer? — perguntou o filho.

— Sim. Mas lave os pés e as mios primeiro.

2 . - . r Z - = # # - -
O Mar da Galileia também é chamado de Mar de Tiberiades ou Lago de Genesaré. Ele nio & um

mar de dgua salgada, mas um extenso lago de dgua doce. E o maior de Israel, com aproximadamente
19 km de comprimento e 13 de largura.
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Quando Haniel voltou a0 c6modo, a panela com os grios e 0 pao
cstavam sobre a toalha no chio. Mae ¢ filho se assentaram para COMeL.

— E as dores, mie? |

_ Foram fortes hoje — cla disse. Havia pouca comida em seu
prato, pois nio tinha o mesmo apetite de antes. Naquele ano que
passara, seu rosto havia tomado outra feigio. A alegria deu lugar a
amargura ¢ a dor, O desespero tomou conta de seus dias, e a espe-
ranga Minguava aos poucos. Logo chegaria ao fim.

~ Papai saberia o que fazer,

- Fle sempre sabia, Mas Ao se preocupe com iss0, filho. Preocupe-
s com sua divida com Naum. Trabalhe bem e cle vai reconhecer seu
valor, Ele o libertari,

- Fse ele niio quiser me libertar, mie? Se ele nio (uiser quitar
2 divida que papai tinha com ele, quem me liveard?

O Senhor serd seu socorro, men filho, O Deus de Abraao, de

[saque ¢ de Jach, O nosso Dens liveard voce,

Joana niio sabia se amda acreditava nacpuelas palavras, [lavia acre”
ditado nelas por muito tempo e, mesmo assim, o socorto nio a al

cangou, Nunca teve muitag posses, Fra filha de um humilde pastor
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Sempre alimentou muitos sonhos, ¢ a maioria deles se concretizou
quando conheceu Iran, o pescador de Betsaida.

Casaram-se, construiram uma pequena morada no vale e tiveram
um filho. Iran também tinha seus sonhos. Queria comprar o préprio
barco. conseguir mais dinheiro e adquirir uma casa na cidade.

— Proximo ao mar — dizia ele, sempre sorridente. — Vou cons-
trulr NOssa €asa com vista para o Mar de Tiberiades. L4 mesmo,
do quintal de nossa casa, vou langar minha rede e o Senhor vai
nos abengoar, enchendo-a de peixes. —Voltava-se para a esposa € a
abracava. — Assim ndo terei que passar muitos dias longe de voce.
Nunca mais precisarei ficar distante de minha familia. O Deus de
Abrado, de Isaque e de Jaco vai nos abencoar.

Nio era s6 a comida que esfriava no prato de Joana. A chama de
esperanca estava por um fio, como a de uma lamparina com azeite
acabando.Tudo o que ela queria era sentir a intensidade daquele senti-
mento quando ouvia falar o nome de Deus. Mas isso nio acontecia mais.

Todos os sonhos, toda alegria e felicidade, o mar havia levado.

— Sim — disse Haniel com um avivamento tomando conta de
seu semblante. — Deus vai me livrar.

Terminaram a refei¢do, conversaram mais um pouco e foram
dormir. Mas Joana nio conseguia dormir.As dores nio eram intensas:
entretanto, incomodavam a ponto de nio deixar que ela descansasse.

Quando Haniel acordou, viu sua nova tnica pendurada ao lado da
porta. Ficou surpreso, pois ela estava mais curta. Ao que parecia, sua mae
passara um bom periodo da noite arrumando a barra da roupa. Agora
sum, apesar da pouca diferenga, parecia uma peca de homenm.

Vestiu-a com alegria. Olhou para o fogio e notou que havia ape-
nas um bocado de grios ¢ um pedago de pio. Apesar de o estomago
pedir, nio poderia comer; de outro modo, sua mie nio teria nada com

que se alimentar durante o dia. Saiu de casa ¢ caminhou pelo vale,
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Quando Ana e Marta entraram na loja, olharam a tunica e sorri-
uan : .
para ele. Notaram que 0 comprimento agora estava adequadg
ram para ele.

¢ acenaram aprovando. . |
No meio da manhi, quando © movimento estava fraco, as duas

g

QUERO SER UM
PESCADOR

1S COnVersavan ) ) y :
— Ele esti no monte —disse Ana.— E tem muita gente indo para vé-Lo,
— Dizem que Ele cura os doentes. O papai podia nos deixar i

para ver — falon Marta.

. i as.— E por caus = : . Bi G v
~ Eu ouvi isto — Naum se aproximou delas.— E por causa dAque Haniel estava perto deles e ouviu a conversa. Ji havia ouvido

falar do tal homem. Alguns O chamavam de Jesus de Nazaré, e
outros O chamavam de Pescador de Homens (o motivo de darem
a Ele tal ttulo, Haniel nio sabia). Uns falavam eom fervor so-
bre Ele, outros eram indiferentes. Os comerciantes nio gostavam
nada dEle, pois, quando vinha para a cidade, trazia muitas pessoas,

a maioria sem dinheiro para comprar qualquer coisa nos estabe-
lecimentos e feiras.

le charlatio que estamos tendo tio poucas vendas hoje. Os curiosos
saem da cidade 56 para ver Seus truques. Até os viajantes que estio
indo para Jerusalém nesta Piscoa se desviam da cidade, indo direta~
mente para o monte. Maldito seja Aquele enganador!

— Mas, papai — tentou argumentar Ana —, dizem que Ele cura até
leprosos. E que cegos voltam a...

— Pare com isso, agora! = esbravejou o pai. — Nio quero ouvir
uma palavra sobre isso. Nio quero ver ninguém falando dAquele

falso profeta. Daqui a pouco, Sara estard tendo falsas esperangas por
causa de um homem que s6 fala mentiras.

Quando Jesus ficava fora da cidade, era ainda pior, porque mui-
tos iam até onde Ele estava, quase esvaziando as ruas de Betsaida.

Ao terminar as tarefas, Haniel foi para o fundo do estabe-
lecimento. Ali estava Sara, sentada em um banquinho. Ele se
aproximou e a cumprimentou. Seu olhar embagado estava ainda
mais distante.

— Leva-me até Jesus? — disse ela baixinho.

Assustado, Haniel olhou para a porta da loja. Se Naum ouvisse
uma coisa daquelas, estaria perdido.

— Nio posso.

— Por favor, eu quero ouvir Jesus falar — insistiu a menina.
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— Dizem que Ele conta histrias maravilhosas. Eu quero ouvir,_
— Fez uma pausa ¢ falou com uma voz tio embagada quanto seus
olhos: — E dizem que Ele faz o5 cegos enxergarem.

— Sara, por favor. Pode ser mdo mentira, Podem ser truques o
que Ele faz.

— E ambém pode nio ser. E se Jesus for um profeta de Deyg?
Ou até mais que isso?

Antes que Haniel pudesse faze-la desisir, Naum gritou sey

8
-
E
¥
k
1

nome. Virou-s¢ num itimo, tentando esconder o susto quando o
patrio apareceu na porta dos fundos da loja e disse:

—Va até a feira de peixes. Procure por Oseias e diga que esti ali
para pagar uma divida que tenho com ele. Encontrei-o ontem e
disse que enviaria o dinheiro por vocé.

Naum entregou ao garoto uma sacola contendo alguns dendrios.

— O dinheiro estd contado, nio tem troco € nio estd faltando nada,

WAL B 1 Py it

Espere ele conferir ¢ volte o mais ripido possivel — orientou o patrio.
“Feira de peixes!”, pensou Haniel. “Perfeito!” Hi um bom
tempo queriz ir até o grande lago. Iria ser uma visita ripida, mas
poderia ver aquela imensidio azul de perto.
Desceu as ruas o mais ripido que pode. Na verdade, percorreu
uma grande parte do caminho correndo. Finalmente irrompeu na
praiz e olhou para 0 Mar de Tiberiades. .

Haniel sentiu 2 brisa. O Sol parecia ter um brilho ainda maior,
refletindo nas 3

s T T e e e al,

guas ¢ na areia. O suave marulhar das pequenas on-
das trazia 3 mente uma avalanche de lembrancas. |

| Apesar de lhe ter levado o pai, 0 mar nio era seu inimigo.“Um-
dia terei meu proprio barco™ -

+pensou Haniel, “serei pescador.” Esse.
era seu desejo, Ser um

s grande pescador, como fora [ran.
d aminhou pela areia com o pés descalgos, indo até a fei=
ra de peixe G :

Peixes onde um amontoado de bareos amarrados em tocos

QUERO SER UM PESCADOR »@» 23

ancorava na praia. Mais i frente, pescadores ou seus parentes ven-
diam os peixes em virias tendas.

Procurando um pouco, encontrou Oseias. Ele estava recebendo
alguns peixes e atendendo trés outros clientes.

— Oh, Haniel, é vocé — disse o homem sorridente, — Venha,
entre aqui. — O garoto lhe obedeceu. — Este esti fresco, acabou de

chegar. — Segurou um grande peixe nas mios e mostrou para um
dos compradores.

Aquele cheiro fazia Haniel lembrar-se do pai. E estranho pensar em
alguém sentindo o forte cheiro de peixe ¢ se recordando de uma pessoa
querida, mas era justamente isso que acontecia com aquele garoto.

Iran fora um pescador, e as mios nio tinham outro cheiro 2
nio ser o de peixe.Voltava para casa sempre trazendo um ou dois
pescados.

A mente de Haniel nio conseguiu ficar ali. Voltou para o pas-
sado, quando ele e a mie iam até a praia esperar Iran. Enquanto os
barcos apontavam no horizonte, mie ¢ filho tentavam identificar
em qual deles o pai estaria.

= Chegou o peixio — falava o pai quando descia do barco, com
o odor de peixe impregnado até a raiz dos cabelos. Corria atris do
filho, dizendo que iria passar todo o cheiro para ele. Haniel fugia,
rindo e se divertindo. Foi assim, num passado nio tio distante.

Lembrou-se de um dos melhores dias de sua vida, quando Iran
o levou em uma tarde de pescaria. Nio iriam muito longe, ¢ seu
patrio permitiu que levasse o garoto. Haniel viu as dguas se espa-
lhando ao redor do barco que entrava cada vez mais no mar.

Sentiu o embalar das dguas ¢ isso nio o mcomodon. Viu seu
pai, concentrado, gjudando a langar a rede. Pouco depois puxaram.
Ela veio cheia, pois acertaram um cardume. Os homens no barco

V"-“':H'JIII- Lo l.'l.illl-p'l.'illli.'ll-“('-lll'l, l.’!'lt]\hll“t‘l us pPUises [‘l.ll.l\r'-lll'l. 1
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jeir, fil""-'! s “"“] a r_IL"i 11 .IIL’lfu“T".111""".1'“1“ (4] Pd]
nLu el

— Eu quero ser um pesc: ador — disse 0 menino naquele diy. :
— E serd, men filho, Deixarel meu barco para voed como hi-l"ltil;a, |
Dews vai nos abengoar. — Iran terminou a iase como s sempre isuﬂﬂﬂ

de fazer, invocando o nome do € riador,

FEIRA DE PEIXES

— O que vocé tem ai para mim? - perguntou-lhe Oseias, trazen-
do Haniel de volta para o presente.

O menino estendeu a sacola com as moedas. O vendedor aten-
deu um cliente e recebeu o pagamento de outro.

— Coloquem os peixes ali atris, por favor — disse para dois pes-
cadores que traziam uma caixa. — Um minuto, Haniel.

Oseias abriu a sacola e pagou os pescadores com algumas
moedas e prata dali de dentro. Depois revirou uma caixa com
outras moedas e despejou ali dentro o que o menino havia lhe
entregado. Colocou mais algumas moedas dentro da sacola ¢ a
devolveu para Haniel.

— Tome. Leve o troco para Naum e diga que esti rudo certo
entre nos. Nio quero mais conversar sobre o assunto.

Por um segundo nio sabia o que fazer. O vendedor se enganou.
Nio tinha troco a ser devolvido e, mesmo assim, ele colocou algu-
mas moedas de volta.

Haniel pegou a sacola, agradeceu e saiu da feira de peixes. An-
dou mais alguns metros ¢ conferiu os denirios. Havia muitos ali
dentro, provavelmente mais do que tinha levado.
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Jos aqueles clientes, com pescadores entregando 111':r:a,

~om [od0! -

o confundiu. Deve ter feito a conta errada, D“"’lez
as 3¢

ja, Oselas r
o em dinheiro que niao pre cisava devolver,

rurbillio de pm:ﬂln'hd
“Vou devolver. Mas ¢ dai? Ele pega o dinheiro de volta e Pml‘ltu‘ul
“Nio, vou entregar para 0 ¢ nhor MNaunt. Nio, ele vai ficar hmm [
Ou poderia ficar muito feliz e me libertyy, oul

1

1 soma
un ades passava pela cabega do "“:mnq :

Avora,un

H » . tl:__'ll
SO ¢ 1 G
Conmg fiar as moedas no bolso ¢ me fazer alguma humjjh,_

simplesmente, RTES
je burro por nio ter ficado com elas para mjpy, »

i, como me chamar ¢ |
as. Comprar comida de verdy de

Passo, simplesmente, usi-1
para minha mig, lsso mesmo, comprarei alguns pel.

bém uma tinica € capa novas ¢ remédios que

-u---n.---ﬁn.-u:-.-u.-w

|‘.'I.T.l 'l'ﬂﬂ'l'l 4
NCs pan nos, E tam
tirem a dor de minha mie.” g

Como qualquer outro garoto de 14 anos, Haniel queria ter algumgs
coisas, Queria comer algo diferente ¢ ter mais tempo para brincar, - |

Havia muito tempo, s6 comia pio ¢ caldos. As vezes, lhe ser-
viam um pedago de carne, mas ele nio conseguia comer sem antes
pensar na mie. A comida perdia o gosto ao saber que nio poderia f
compartilhi-la com a querida Joana. 1|

Com aquele dinheiro, poderia comer algo que fizesse mais que en-
cher a barriga por algumas horas. Poderiam cear com prazer. Comcr'i
o peixe de que tanto gostavam e que hd muito nio viam sobre a mesa,

“Nio roubaris”, lembrou-se com amargura de um dos Dez Man--
damentos. Iran e Joana haviam sido 6timos instrutores. Ensinaramg
mais que a Lei e mostraram para Haniel que deveria obedecer-lhe
por amor a0 Criador.“E como se eu estivesse roubando Oseias. Ele
errou ao me entregar este dinheiro.” |

Olhou para tris. Ao longe estava a feira de peixes. “Deus vai me
livrar”, pensou, “Quando Ele fizer isso, QUETo estar com o cm‘aﬁq

lim A
PO para poder me apresentar inteiramente puro diante dEle)

FEIRA DE PEIXES » > 27

Voltou pela arcia e passou por tendas e barcos.

— Senhor Oseias! — chamou pelo vendedor que agora estava
mais folgado (havia apenas um comprador no local). - Foi me dado
troco a mais, Eu vim devolver — estendeu a sacola.

. I
— E? — Oseias pegou as moedas com surpresa. — E quanto
voltou a mais?

—Tudo.

O vendedor conferiu o dinheiro enquanto um rubor The subia
o rosto. Nio sabia onde havia errado para entregar tanto dinheiro
€omo troco.

— Naum disse que nio teria troco? — quis saber ele.

- Sim.

= E vocé viu quanto tinha na sacola? — perguntou. Haniel ape-
nas confirmou com a cabega. — Garoto, isto é quase o dobro da
divida que seu senhor tinha comigo. E o dinheiro da venda de trés
embarcagdes de peixe e representa o lucro de trés dias para mim —
olhou feliz para 0 menino. — Muito obrigado!

— Ei, quanto esti este aqui? — perguntou o cliente e ele se virou.
Aproveitando a deixa, Haniel saiu do local.
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= Quando Ele o libertar, me procure. Preciso de uma pessoa de

confianga para trabalhar comigo.
Uma chama sonhadora se acenden em seu peito. Trabalhar na feira
de peixes? Ah, meu Deus, me abengoa para que esse dia chegue logo!”

Agradeceu pelos peixes ¢ voltou correndo pelas ruas. Atris dele,

ficava o mar, dono das melhores lembrancas e ambém do pror

momento de sua vida. A mente nio acariciava a recordagio do dia
mais chuvoso de sua vida,

PEIXES

Naquele triste dia do passado, seu pai estava embrenhado no
mar com o barco recém-adquirido, Era

a primeira viagem que fa-
zia. O horizonte escurecia cada vez mais. Joana pegou o filho pelas
maios e caminhou com ele até Betsaida.
Quando chegaram i praia, 0 mar da Galileia estava €SCUFD COMO A Noi-
te. O vento agoitava suas roupas, soprando o ar molhado em seus rostos,
— Papai esti chegando? — perguntou Haniel naquele dia.
= Sim — respondeu Joana. Uma de suas mios segurava a do filho,
A outra apertava o proprio peito,
A chuva ¢

:
5 3 i a ul
O garoto andou novamente pela peaia; E;:J fiz a coisa certa 4
pensou e sorriu. O peixe fica para outro dia.
Sentiu de repente algo pesar-lhe no ombro. .
— Hanielz - perguntou o dono da mio que o segurava. — Seu paj.

ficaria muito orgulhoso,

il

Era Oseias. Com um sorriso simpitico, olhava para o menine,

num gesto de angusta,

aiu torrencialmente, molhando os dois que espera-
vam. Ondas fortes ribombavam nas
Cm noite, ¢

= Obrigado por ter devolvido o dinheiro - disse e empurrou.
para ele um cesto, = Por favor, aceite.
Haniel puxou para si o cesto ¢ o abriu. Ali havia dois peixes

Ficou sem palavras por um segundo.

= Uau! - falou finalmente. — Obrigado, Senhor Oseias. Eu que-
Fia mesme comer peixe, ]

areias. A tarde transtormou-se
0 mar nio devolveu lran, Isso tudo era passado.

Haniel, agora, chegava i loja de Naum. Entrou ¢ foi diretamen-
te para os fundos, aguardar as préximas ordens. Antes que pudesse
Sentar, seu patrio ja estava sobre o umbral da porta.

—Vocé € um indtil! = disse esbravejando. Vinha em passos largos
na diregio do menino,

Agarrou-

T s, gl

= Olha, eu queria fazer mais por voce. Seu pai era um gran-

de homem ¢ vejo que o educou muito bem. E lamentavel o
que aconteceu. Se Naum

dido que tuda nie passou
feito de voct um ¢

nio fosse tio sovina, teria compreen-

0 pela tinica ¢ o empurrou, fazendo com que o me-
de um acidente. Ele nio precisava ter

nino caisse no chio,

sCrave = Por que tanta demora? - o homem griou — Tivemos movimen-
avo,

to, sabia? Tive que mandar Ana fazer unia tarefy que serasua, Chenges

ficaram esperando por atendimento. Sen lugar ¢ com os porcos.

" .
= Nio se preocy pe com isso

| —respondeu Haniel com o cesto
Peixes entre os bragos, - e

Us trari mey livramento,
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; n mndtr-
_ ] nio tinha o que T :
Jo, Hanicl nio : . it
ACE ccu pai, Hanicl, um pregui¢ose: Um indtil pre |
—Vocg ¢ como s 4 |

5 da prejuizo. )

Aquela fn?fct:(:ji‘ c:}nm uma agulhnda m_:: cozu;ao do menip
Ja tinha ouvido algo parecido outra vez, e villdla 4 mesima Pcﬁma:f.

Dois dias depois que Iran havia de?apareado no mar, Naupy
vam Joana e © filho. 3
— gritava ele totalmente fora de ¢
que avaliando o que tinha ali de'
que [ran havia feito. Pg]d%i

guicoso que

invadira a casa onde esta
— Eu quero meu dinheiro!
Olhava para cada mavel como
or que pudesse cobrir o emprestimo
rato entre os homens, Naum emprestaria :
um barco para o pescador, que pagaria com juros excessivos (o que.
. : A0, ;

era proibido pela lei de Moisés), > conforme fosse tendo lucro mm%
a pesca. Assim fecharam o negécio. O pescador pegou o dlﬂhmm-\{

¢ comprou seu barco; porém, a fatalidade veio a seu encontro na
{

val
o valor correspondentea

primeira viagem.
— Onde esti meu dinheiro? — gritou ele naquele dia. — Maldito
seja Iran, initil que s di prejuizo. '
Os olhos de Naum encontraram o menino encolhido entre os
bracos da mie. Segurou Haniel pelo brago e puxou-o para si. Ava-
liou 0 menino como quem comprasse um cavalo.
~Vocé serd meu até que a divida de seu pai esteja quitadal
Joana tentou argumentar, ofereceu a si mesma CoOmMo €scravl,

pois nio tinha mais nada para dar em pagamento. Naum nio acei-
3

T

tou, Tinha filhas para cuidar do comércio e da casa. O que prt[:isa\'a'%
era de alguém que fizesse o pior trabalho. i

' Deutervaimin éi 2";_ '_:|| P

e L

O PEDIDO DE SARA

Havia resposta nos libios de Haniel, mas nio poderia dar
nenhuma, pois corria o risco de levar uma bofetada. O amar-
go homem i sua frente continuava a pronunciar improperios.
Naum ofendia e humilhava Haniel. Todas aquelas mas palavras
eram inverdades.

“Senhor, Deus do meu pai Iran ¢ dos pais de Israel, venha em meu
socorro”, orou Haniel no siléncio de sua mente. “Sou apenas um
menino e nio tenho mais forgas para suportar tamanhas humilhagdes.”

Naum parou de esbravejar. Bufava por entre a barba cerrada.
Atris dele estavam as filhas Marta e Ana que tinham vontade de
impedir aquilo tudo, mas nio podiam. O pai, muito severo, certa-
mente as castigaria. Naum virou-se ¢ entrou na loja.

Marta foi até o menino e se abaixou a0 lado dele. Passou as
mios em seu ombro e tentou sorrir.

— Ele anda meio amargo ultimamente.

Desde que Haniel o conhecia, Naum era amargo. Nio sabia
que houvera um tempo em que o comerciante tnha sido diteren-
te. Fora um homem tio alegre e sorridente como o pescador fran.

Marta, a filha mais velha, ainda tinha recondagdes daqueles dias,
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Mas também aconteceram tempestades na vida daquele comer. |
4% L

ciante. Quando sua > N
algo deu crrado na hora do |‘-"7m-‘n" Jovem mulher nio resistiu,
: A crianca sobreviveu, mas a parteira constatou que os olhgg
da crianca eram cobertos com uma capa cinzenta. A mening
havia nascido coga. ..
Naum rasgou as proprias vestes. Chorou amargamente. Ah,
Comio amava a esposa ¢ COMo esperava que ela lhe desse um filhg
homem! Naquela época, as pcsmasjulgavam que fatos como aque-
le eram castigos divinos, aplicados por conta de grandes pecados
comendos pelos pats do bebe.
Diziam que Adira havia morrido por causa de seus pecados
e afirmavam gue Sara cra cega em virtude dos erros de seu pai,
“aum. Ele se afastou da sociedade. MNao unha feito nada contra
Deus. Era obediente a todos os mandamentos e rituais judaicos,
Nio podia afirmar que amava a Deus, mas Lhe obedecia.
Naum afastou-se da sociedade acusadora, cuidando apenas de

suzs filhas, Nio se casou mais, SO lThe importava ganhar dinheiro

¢ enriquecer. A ganincia tomou o lugar do amor em seu coragio.

=Vamos, coma — disse Ana também se aproximando. Trazia con-

sigo uma porcao reduzida do caldo para o almogo. Naum mandou

que, como castigo, reduzisse 3 metade a comida daquele dia.

A reducdo de sua ragdo foi imediatamente percebida pelo me-
nino. mas ele nio falou nada. O corpo de Haniel precisava de

alimento, mas ele nio sentia a minima vontade de comer. Mecani-
camente, enfiou uma colherada atris de outra na boca.
Lago apin a ripida refeicio, Marta foi até cle e disse:

= 5]74 !.:JIJ:LI I?dr.l iy l,ldpl] que quer dlld.ar Pf:l‘.l {-idade_ Niﬂ PO" .-

demos sair hoje Vock se inportania em leva-la?

= Claro que nio me unpor,

esposa, Adira, estava para dar i luz a filha 5&ra;,' 7

O PEDIDO DE SARA M 33

Qualquer coisa era melhor do que ficar nac

juele lugar pelo
resto da tarde. Sair com Sara era sempre muito

bom. Ele gosean
muito da companhia da menina, Fla era muito alegre, pois n

deixou amargurar por ter nascido sem a visio.

Haniel esperou que as irmis a arrumassem.

— Para que tantos pies? — perguntou o senhor Naum, obser-
vando que Ana colocava cineo pies de cevada no cesto de Hamel,
onde também estavam os dois peixes (estes, o homem nio viu),

a0 e

= Estou colocando a mais para Sara, caso ela sinta fome — responden
a moga fechando o cesto.

Na porta da laja, Ana entregou o cesto a Haniel ¢ cochichou-
Ihe aos ouvidos:

= Hai uns pies a mais ai dentro. Se sobrar do passeio, leve-os
para casa.

— Podemos ir? = perguntou Sara,

= 5im — disse Marta. = Bom passeio para voces.

Antes que saissem, Ana disse uma frase tio baixa perto do
ouvido de Haniel que ele quase nio compreenden. Quando fi-
nalmente entendeu, ele se assustou. Ou estava enganado on ela
disse:"Leve Sara até Jesus.”

O garoto sentiu um calor subir-lhe no peito. Ana sé podia estar
de brincadeira. Se Naum descobrisse uma coisa dessas, certamente
ele ina fazer o que alguns senhores cruéis faziam com seus escravos:
castigi-lo com chicote,

Assim que a loja sumiu atris deles, Sara disse:

= Leve-me até Jesus.

= Nio posso - respondeu de imediato. — Seu pay, se ele souber,
Vil me castigar.

- Eu dire1 que é tudo r;ul[u munha, nido se preocupe,

= Ele nio ird ouvi-la, Sara.Vai acabar conugo.
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~aum tinha Muitos defeitos, mas nunca havia batido em Hanig]
™l

o sempre fora real para o menino, ainda mais de

Porém. esse med
. Na hora em que o pat

do que acabara de passar naquele dia

agarrou-o0 pelas vestes, Haniel achou que iria levar no minimo

tapa no rosto. Nio bastasse ser cun_st_amcmcntc humilhado, ele te
o momento que seria castigado fisicamente.
_ {amento. Sara. Mas nio posso levi-la até o monte.
Caminharam alguns minutos. A menina segurava nas mios de
seu guia. Finalmente, ela disse: :
:jcsus faz milagres. Eu preciso de um milagre.— Seu tom era de
suplica.— E voce, Haniel, ndo precisa que algo milagroso aconteca

em sua vida?

A JORNADA

Sara soube para onde apontar as palaveas. A Gnica cosa que
poderia mudar o destino de Haniel era um milagre. Orfio de pai,
sem dinheire ou bens, mic doente ¢ ainda eseravo, Essas eram as
qualificagdes daquele menino que sonhava ser pescador.

Mas como poderia conseguir isso, sendo um mero escravo? Seu
pai mrabalhara a vida inteira ¢ 50 conseguira construir um rancho
numa terra que nio era sua, Para comprar um barco, teve que se
sujeitar a0s juros de um agiota.

Era diticil reconhecer, mas nio havia esperanga para mudar sua si-
tuagiio. Flumanamente falando, nio havia solugio para seus problemas,

Agora falavam de um tal Jesus. O que fagia milagres, Por Seuw in-
termédio Cegos voltavam a CILXCTEAL, COXOS andiavam, lupru:aus Cran
curados, loucos recuperavam a sanidade.

Quvira virias historias a respeito, mas ele mesmo nunca tunha
visto ou ouvido Jesus, Havia alguns seguidores Scus em Besaida e,
segundo o que ele sabia, dois ou trés de Seus discipulos mais pro-
simos eram dali mesmo da cidade.

Mas que diferenga isso Fzia? Nao seria Jesus un chadatio, comao

abirmava o senhor Mawm? Poderia depositr s esperangs (alus, o
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fio de esperanca que zinda The :
sdo como profeta por uns € charlacio por outros?
- Responda-me, Haniel - insistiu
nenhum milagre?
Eszavam os dois p
o nads, & o menino fitando o3 olhos sem brilho.
— Sim, ¢u preciso — respondeu, 18
de zlgo sobrenawral.
— Entio, me leve para ouvir Jesus.

Nio dava para acreditar, mas Haniel estava conduzindo Sara para’

A

fora da cidade. Minutos depois, sairam para 0 C2mpo TUMO 30 monte.
A carminhads seria longa. Talvez, com muita sorte, conseguiriam |
ver Jesus ¢ voltar antes que o senhor Naum se desse conta de que

a hora havia zvancado demais.

Andaram por uns quinze minutos, € 0 garoto perceben qued
levaria bem mais tempo do que havia imaginado. Sara caminhava

com dificuldade no terreno irregular. Havia pedras soltas em todo
Yugzar, Levariam duas ou mais horas s6 para chegar ao monte.

Nio tinha jeit, seria descoberto e sofreria as consequéncias. Ainda {
nao tinha certeza de que houvesse qualguer esperanga em encontrar
Jesus. Quem era Ele, afinal? Teria algum poder de ajuda-lo de verdade? '

Ao tomaremn uma pequena estrada, um grupo formado por dois

casans ¢ duas criangas montadas num burro passou por eles.

- Estio mndo ver Jesus? — perguntou um dos homens.

Hamiel respondeu afmativamente. Uina mulher com manto

azul na cabega cochichou algo no ouvido do homem (jue, prova-

velmente, era sew marido, Ele virou-se para o menino e disse:
Deize que kLS e
— JUE A menma siga viagem em nosso burro.
~ Vamnes, o ’ :
nos, cavalo, vainos — Pt
aninal,

rectava) nas mios de alguém alardes
Sara. — Vocé nio precisa de
arzdos no meio de uma rua. Sara olhando pary

reconhecendo sua necessidade!

avatn os meninos no Jombo do -

A JORMADA =G> 37

— Mas e suas criangas? — perguntou Haniel.
— Elas ji estio precisando caminhar um pouco - sorriu o ho-

mem. — Vamos, vamos, ndo s¢ acanhe. Nesse passo lento, Jesus ja

eri ido embora quando vocés chegarem.
Sara agradeceu € montou no animal. A viagem ficou mars ripida

e todos s¢ apresentaram.

Os viajantes eram Boaz ¢ Tamir, pais dos dois meminos, « o jo-

vem casal que os acompanhava, Jero e Mina.

— Esaamos indo para Jerusalém, comemorar a Piscoa’ - disse

Jero — ¢ ouvimos falar que Jesus esti num monte aqui perto.

~Vamos 13 ver Seus milagres e ouvir Suas historias — comple-

tou Tamur.

— Ele realmente faz milagres? — quis saber Sam, agora em ama

do lombo do burro.

— Ah, sim, 1350 sim — falou Tamuir.

—Vocé vai em busca de cura, nio vai, menima? ~ A pergunta
vinha de Boaz e havia um tom solene em sua voz.

Sara nio respondeu imediatamente. Queria dizer que sim, mas
tinha receio de que, ao dizer, nio acreditasse nas proprias palavras.

— Ele pode me curar? — perguntou ela em vez de respender.

a2 N
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: iléncio cai re a comitiva. Isso fez a espe-
Novamente um siléncio caiu sab : pe-.
ranca de Haniel esfriar outra vez. Pensou em pegar Sara pelas mios
¢ retornar correndo para a loja de Naum, antes que ele notasse que

i estavam demorando.
— Sim, Ele pode — respondeu Boaz. =S¢ vocé acreditar, Ele pudc,i
~ Quem & Ele, afinal? — perguntou Haniel. !
Os viajantes se entreolharam, como se estivessem combinandu}

quem daria a resposta ou qual seria a mais adequada. i
- Depende de quem vocé esteja disposto a ouvir — disse Jero. -Jit

me disseram que Ele é um profeta, assim como me falaram ser Ele um |

falso profeta. Ji ouvi dizer que ele é Joio Batista, Elias ou Jeremias?® |
— Ele € o Cristo. O Cordeiro de Deus. O Messias que tirard o pe-
cado dos homens — afirmou Boaz, com a mesma solenidade na voz.
Todos olharam para ele.
— Eu estava 13 e ouvi a voz de Deus dizendo isso. — Continua- .
ram a caminhar. O interesse de Haniel ia aumentando conforme

© homem contava. — Ouvi as pessoas falarem de um profeta que
clamava no deserto.® Fui conferir,

pois isso era um sinal predito
pelo profeta Isaas. i

QUEM E ELE? ~@B> 39

Boaz continuou seu relato:

— Nagquele dia, encontrei uma multidio is margens do rio
Jordio, perto da cidade de Betinia, Nas dguas, havia um homem
c}mm:ldu JﬂﬁU Batista. Ele dizia que batizava as pessoas que se
arrependiam de seus pecados. Em sua mensagem, ele aconselhava
o povo para que andasse no caminho do Senhor e que, apés ele,
viria o Cristo, prometido nas Escrituras.

— Sim, eu estava li quando o povo abriu passagem e Joio Batista
apontou para um homem — prosseguiu Boaz. — Ele disse: “Eis o
Cordeiro de Deus, que tira o pecado do mundo!” Entio 0 Homem
que cle apontou entrou nas iguas e foi batizado. Quando aquele
Homem saiu das dguas, os céus se abriram e uma pomba desceu
até Ele. Entio, ouvimos uma voz que vinha do alto e dizia:"Este é
Meu Filho amado, em quem Me comprazo.””

—Vocé ouviu mesmo isso? — perguntou Sara.

— Quvi — respondeu com convicgio.

— E quem era o homem apontado por Joao Batista? — pergun-
tou Haniel.

— Era Jesus. Aquele que vocés estio indo encontrar. Ele é o Fi-
lho de Deus.

As duas criangas corriam pelo ¢ampo. Brincavam e riam alto.
Sara sentiu a esperan¢a aumentando ainda mais. Desde crian¢a ou-
vira falar do Messias, o prometido de Deus que viria para fazer
coisas grandiosas.

— E isso & suficiente para dizer que Ele é o Cristo? — seguiu
Haniel com perguntas.

— Menino — foi a vez de Tamir falar —, 0s cegos veem, 0s CO-
xos andam, os leprosos sio purificados, os surdos ouvem, mor-
tos sio ressuscitados ¢ Ele prega a chegada do Reino de Deus
a0s pobres.®
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le liberta escravos? Ele faz que dores intermindveis ceg.

“E Ele hberta © : i = -

-+ gqueria perguntar o garoto a0 lembrar-s¢ de sua mie, mag

sem? . qu
30 teve coragen. )

= finalmente Haniel desabafou.

— Eu nio sl s €1e10 — R : ) ;
E com certeza Ele ndo obrigara voce a acreditar — falou Boaz,

o: Ele ¢ o Messias. k.
Javras daquele homem. Haniel nio sahi;;'

— Mas uma colsa €u dig

Havia convicgdo nas pa ‘
mas ele era um sacerdote de sua cidade, um estudioso da Palavrg

de Deus e conseguiu reconhecer muitos dos sinais previstos pelos
profetas se cumprindo em Jesus.
" _ Nenhum homem antes dEle fez tantas maravilhas. Nem mes-
mo os profetas — insistiu Boaz.—Vocé conhece as Promessas, garoto, i
O homem se entregou ao pecado no Jardim do Eden. Desobe-
deceu 2 Deus e comeu do fruto do conhecimento do bem e do
mal. A sentenca era a morte, mas Deus prometeu que enviaria Seu
Filho para morrer em lugar do homem.” Entio o Senhor disse a
Abraio que ele formaria uma grande nagio e que todas as ou-

i |

o e

tras nagdes seriam benditas por meio dele, ou seja, 0 Messias seria
descendente de Abrado, de Isaque e de Jacd.'" E também estd nas
Escrituras que Ele seria da casa de Judi, herdeiro de Davi."" E mais,
o Cristo nasceria em Belém, nasceria de uma virgem €, a0 Nascer,
fugina para o Egito para nio ser morto.”? Seu ministério seria por
| todz Galileiz ¢ falaria como profeta, ' ]

Boaz olhou fixamente para o rosto de Haniel e disse de forma
enfinca;

| ra.]

= E. pelo que ougo falar, todas essas profecias se cumprem na
Pessoz de Jesus.™ Ele é o Messias, Te

p . nho certeza de que cumprird
tdo o que diz respeito a Fle nas $

e Escrituras, :

3 sinagogra, ele havie i -

% I .ij.a. ele havia estudado muto a respeito dos sinais €
PEm vuvia falar diversas cojsas 4 respeito de Jesus :

QUEM E ELE? »E0 41

— E Ele — confirmou Boaz um dia, enquanto examinava diver-
508 pcrg:lminhos em sua escrivaninha iluminada por velas, — Jesus
¢ o Filho de Deus!

*Mateus 16:15, 16

“laaias 4023 fodo 123

b L0530, Muteus X 13-17

*Mliteus 115

" Geness 315

Ty D801 170, 24007

"Cedtiesa A% 1K Dl 7

“Bligueiis 5 2 Duakas T UL Jevcannias J1 1S, Bheran L1:0

Mhadas 9 1, 2, I lsueciutimns 15,15

"Ates 325, Mlatcus 12, Lucas %03, M5 Mareus 18, 18 200 D B0 o 14
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Boaz nio entron em detallies sobre as outras profecias, mas foi o
suticiente para incendiar a esperanga nos dois jovens,

— Isso ¢ tudo? = perguntou Haniel, como se ainda prccisnssc,l:
. §

P i on s

de argumentos.

- Nio, nio ¢ tdo = disse Boaz ¢ olhou para Tamir. — Estd

i, L B

vendo aquele menine correndo ali? — apontou para a menor das

criangas. = Ele nascen deficiente, com o rosto e corpo deforma-

Joalp dvm =

dos, Tinhamos vergonha dele, esta & a verdade, = Tamir colocou

R

amio em sen ombro quando ele falou aquilo ¢ concordon com:
una expressio envergonhada. — Certo dia, fiquei sabendo que
JL\II-:- estava v Berd Wi e v |"|_1;' -“h‘ L. _ “““J‘.a“" lh‘-’.‘ AT HIL Elﬂ,

o milagre acontecen, Vi as feigdes de minha crianga ficarem rec -

nhecive - '
eeiveis. Vi os ossps pe torcidos dos bragos ¢ pernas do mening
se endireitarem, |

Ele ¢ \ —_— . L
CURUgOn uma ligrima que nio conseguiu conter, Tamir fez
O Ineso, -

= Entim, vi o Primeino sorriso

de Jesuel, meu filho,
1t

B TCSInI muitg J, historia, NG

W 30 contou que, meso reeos
veetido que Jesus era o Mesias

- 3 o et
10 podia declarar isso abertaments
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Caso dissesse algo assim, sendo sacerdote, certamente seria expulso
de suas fungdes noTemplo, pois os grandes sacerdotes pensavam de
modo diferente dele.

Quando decidiu levar Jesuel até Cristo, ele o fez na calada da
noite. Viajou para Betinia vestindo um capuz que cobria o rosto.
Quando encontrou Jesus, niio revelou sua face. Estendeu a crianca
enrolada em panos para Ele ¢ pediu:

—Tenha piedade desta crianga, Jesus, Filho de Deus; eu sei que
o Senhor pode curi-la.

=Vocé cre que Eu posso? — foi a pergunta de Jesus,

— Sim, eu creio = respondeu-Lhe Boaz, e Jesus acenou afirma-
tivamente com a cabega. Quando olhou para o manto, Jesuel ji
estava curado e sorrindo.

= Um milagre de verdade! = disse Sara, que ouvia toda a histéria.

A jornada foi reduzida em pelo menos uma hora, pois o ritmo
da comitiva era muito bom,

Ji estavam a0 pé do monte em que a vegetagio rasteira mistu-
rava-se a pedras soltas aqui e acold. Muitas pessoas iam em diregio
Aquele local, pois sabiam que Jesus estava por ali.

Comegaram a subir o monte ¢ havia wm siléncio, como se es-
tivessem em solo sagrado. Aos poucos, foram vendo grupos de
pessoas ao longe, sentadas no chio. A primeina trase que soou aos
ouvidos de Flaniel foi;

= Felizes os que choram, pois serio consolados.'

A voz era forte como um trovio e, 10 MESMO tempo, suave
como wma brisa. O garoto tentou ver de onde vinha aquele som
iponente, mas s percebia que vinha do alto.

= Ele! - disse Sara, - Me audem a descer. Quero ir at¢ Ele —
estendia os bragos de cima do burro, = Voee pode vé-Lo, Haniel?

= Nao, ainda nio = disse enquanto gjudamva a garota a descer.
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1 i-l. eram '[‘Il.l.l i L "I]i']_ . Ije:i' ramni=s¢ dn farnil.
. :l'-tl. o0 « JI gac OIS [ IE§ 1 ‘

o5 desejaram uma boa viagem. v |
De mios dadas, Haniel ¢ Sara subiram o monte. Pi‘l.ss:lmm Pﬂl_'_

virias pessoas, gIupos © mais grupos amontoados, cuvindo aquEh: |

exortava e louvava a Deus. Era Jesus, mas eles nio.

ar até onde Ele estava. _
nhando. “Meu Deus, onde Ele esti?”, per-

de Boaz lh

VOz QUE eNsinava,
conseguiam cheg
Continuaram cami
gunm\'a-sc H:miel.
~Vocé pode vé-
¢ava seus ouvidos.
— Nio! = era sempre a mesma resposta.
O niimero de pessoas foi aumentando. Os grupos sentavam-se cadavez
mais proximos.“Devemos estar perto”, pensou enquanto conduzia Sara.
Entio Haniel O viu ¢, no momento em que seus olhos fitaram

Lo? — dizia Sara a cada frase de Jesus que alcan-

Jesus, Ele falou com dogura e autoridade:
— Eu sou o Pio daVida; o que vem a Mim jamais terd fome;eo
que cré em Mim jamais terd sede. ™ : 1
Longe dali, Naum tinha-se dado conta da demora de Haniel.
Fressionou Ana e Marta, e elas confessaram: !
~ Haniel levou Sara para ver Jesus.
O homem ficou em siléncio. Sua expressio era de 6dio e surpresa,
comn se um punhal ivesse sido covardemente enfiade em suas costas.
= Por favor, papai = disse Marta vendo a ira crepitar nos olhos
de MNaum, - Nog perdoe! E tudo culpa nossa, :
= Para vocies haveri perdio - falou com uma voz gutural saindo
por cllel:' a barba. ~ Mas a vida daquele maldito Haniel me perten=
S5 dque me mordesse an alimenti-lo.

Mara T 4
* Fea e 34

12 -l
PAES E PEIXES

Haniel e Sara foram se embrenhando pela multidio.

— Eu consigo vé-Lo! Estou vendo Jesus! — disse 0 menino.

— Como Ele €2 Como ¢ Jesus? ;

Nio estavam perto o suficiente para que Haniel pudesse ver
gualquer detalhe merecedor de nota.

S6 podia ver um amontoado de gente e, bem no alto, um ho-
mem sentado. Trajava uma tinica marrom e, pelo menos asam, d
longe, parecia um homem comum.

Aproximaram-se 0 miximo que puderam e, entio, sentaram
num pequeno espago que havia por ali,

Cuviam a voz de Jesus dizendo frases bonitas, contando paribo-
las e advertindo sobre o Reino dos Céus.

De onde estava, Haniel podia ver o rosto do Mesaas, Via
Seus cabelos longos e a barba dividida ao meio. Havia uma
serenidade em Sua expressio e as palavras tluiam da boca
como um calmo riacho que verte de uma nascente, Ao meuno
tempo que a fala era suave, havia forga nas sentengas que Ble
proferia. Elas inundavam o coragio desejoso de ouvie o Fitho
de Deus.
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Entre aquelas virias pessoas que Eskavalll ali, havia Algumag
I . 2 p b s
r2 ver milagres ou qualquer tipo de singjg
¢ conseguiam algum tipo de comida da

am em busca de cura.

que vinham apenas pa
Outras vinhan para ver s
oraca. E havia aquelas que vinh : ._
) E existia um pequeno grupo interessado, verdadeiramente, ng
Reino de Deus que Jesus pregava. .

Enquanto ouvia as palavras de Jesus, Haniel esqueceu-se l:le.'-:j
que €ra um escrave. Sentia-se livre até mesmo para voar, se preciso

res

fosse. Esquecen-se das dores, dos sofrimentos e pensou que, nas

pa

mios daquele Homem, tudo seria possivel.

WS

Perdeu a nogio de quanto tempo estava ali, ouvindo Jesus falar,
— Ei. garoto — perguntou um homem de ombros largos, batendo

S

M suas COStas —, O que VOcé tem neste cesto?

T o

- Dois peixes e cinco pies de cevada.
O homem abaixou-se e abriu o cesto. Conferiu o contetido e ali-
sou a barba meneando a cabega. Era Pedro, um dos discipulos de Jesus.
—Vi até li e diga para André que vocé tem esse alimento, '
"Vocé quer meu peixe?”, pensou. Mas acabou dizendo:

- Esta menina estd comigo — apontou para Sara a seu lado.— Ela
pode me acompanhar?

= Sim, agora vi — autcrizou Pedro. =

el

e

Levantaram-se juntos e Haniel foi guiando Sara por entre 35

pessoas. Pararam a alguns metros 3 esquerda de onde Jesus estava.
Um dos homens que estavam a0 lado do Messias foi até eles:
~ O que vocé traz ai? ~ perguntou o homem. 8
—Voce ¢ André? Um homem pediu para que eu dissesse a voct
§ue trago comigo dois peixes e cinco pies de cevada. .
ino. Conferiu o cesto e pediu que 5

aproximassem. Sey ;
Marem-se quase ao lado de Jesus. 3

e Jesus = cochichou Haniel no ouvido de

|

=
|
4
t:
§

Andre analison o mel

= Estamos muito pert ¢
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Ela sentiu um formigamento nos bragos., Queria estici-los para
tentar apenas tocar o Messias. Podia ouvir Sua voz, ainda mais in-
tensa, falando com as pessoas. Havia poder e bondade naguela voz

Havia um amor que palavras nio conseguiriam descrever,

mas que
Seus atos deixariam bem claros 3 humanidade,

“Eu quero toci-Lo!”, pensou ela, inclinando-se na diregio da-
quela voz.

— Espere — interrompeu Haniel, = Ore a Deus para que tenha-
mos a oportunidade de falar com Ele.

Encerrando Suas palavras, Jesus Se dirigiu a um dos discipulos:

—Onde vamos comprar comida para todas essas pessoas? — perguntou.

— Seria preciso uma fortuna para dar um pio a cada um deles —
respondeu-lhe o discipulo,

Entio André, a0 lado dos jovens, disse:

—Tem aqui um rapaz com cinco pies de cevada e dois peixes.
Mas isso nio dari para todas essas pessoas.”

Jesus inclinou-Se na diregio de Haniel. Olhou para ele e acenou
com a cabega.

= Pega ds pessoas que se sentem em grupos — disse Jesus enquan-
to Se levantava calmamente. Depois cobriu os dois passos que O
distanciavam dos jovens e Se sentou ao lado deles.

—Voce se importaria em Me dar os pies e 0s peixes para que Eu
possa alimentar essas pessoas?
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DE HOMENS

Haniel nio sabia o que dizer. Jesus estava ali, diante dele, com
Seu sorriso franco ¢ olhar meigo. O que Ele pedia era estranho, pois
aqueles pies e peixes jamais poderiam alimentar a2 multdio qug':
estava assentada naguele monte,™ _

Outra coisa pesou para 0 menino: a importincia daqueles peixes,
pois havia muito tempo nio comia. No passado, tinha sido comum_
o pai levar peixe para as refeicoes, mas, AgOra, COMO eSCravo que
tra. na matoria das vezes s lhe era servido um pouco de cozido ¢
um pedaco de pio. E bem verdade que passara o dia pensando em.
volar para casa e presentear a mie com aquela surpresa. Cearis

JUBLOS € certamente conversariam sobre como Iran lhes fazia falt.
Mas 15350 nio revelon

diznte dele, e Haniel qu

L

S¢r um peso para Haniel. Jesus estava
¢na atendé-Lo. Nio para ter qualquer |

i em tre
L3, INAS porque sentia que, se Cristo lhe chia algo,
€I HNDOrante, .
- N -4
MNao, Senhor. N3
40 Mie = . b
o i P © inporto — disse o menino estendend®

o Lave 3
' Mews ples e meus Peixes sio Seus
1 i L 3
PEUrON firme em seus bragos, coma
riﬂi.ﬂ- por Jq:

Sars, an ladg de Hanig

jUuc ester;
9 esietandy ;ura T Lo

sus. Mas 1550 nio acontecett,

O PESCADOR DE HOMENS @8 49

Jesus voltou para Seu lugar, enquanto o discipulo André prepa-
rava os peixes, assando-os em uma pequena fogueira acesa ai perto,
Assim que ficaram prontos, o discipulo os entregou para Jesus. Fle
sentou-Se no chio, e Haniel O viu dando gracas pelo alimento,'
O que aconteceu a partir dai foi algo maravilhoso.

Os discipulos se aproximaram de Jesus com cestos vazias, Jesus
lhes dava paes e peixes suficientes para encherem seus cestos,

Andando por entre a multidio, os discipulos entregavam o ali-
mento a cada uma das pessoas. E, quanto mais ENtIegavam, nuis se
enchiam os cestos dos discipulos.

— O que estd acontecendo? — perguntou Sara.

— E incrivel — disse Haniel olhando para as pessoas sentadas na
vastidio do monte abaixo. = Hi pio e peixe para todos.

= E de onde veio tanto peixe?

= Do meun cesto.

Era surpreendente. Mais de dez mil pessoas™ sendo alimentadas
a partir de dois peixes e cinco pies!

Jesus aproximou-Se dos jovens ¢ entregou o alimento para eles.
Sentou-Se ali, ¢ comeu com Sara ¢ Haniel.

Nio disseram uma palavra sequer, mas ficaram juntos, comendo
em siléncio.

Haniel queria dizer algo, mas nio achava palaveas para wciar &
conversa. Provavelmente Jesus Ji havia feito as curas naquele du e
talvez ji tvesse terminado a hora de realizar milagres.

Haniel queria gritar ali mesmo, diante de Jesus: "Sabva-me!™ Mas
as palavras nio vinham.,

= Pescador de Homens — disse Sara, seus olhos embagados esira-
shamente olhando direto para o rosto de Jesus, que wrom w0 ouvi
a5 F‘llﬂ'“!- = Um i, um homem filou na lnp demew par que

Jesus & um Pescador de Homens.
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ndia por completo © significado desse |

Haniel ainda ndo compree rded
MNazareno, ¢ a primeirg %

titulo dado a Jesus. Ele nunca tinha visto o i
imagem que fez dEle foi de nma figur imponente. Jesus niio era
. essoa simples come qualquer outra,

assim, imponente, Era uma p
dia ser comprada em qual-

Alguém vestido em uma tinica que po
quer bazar ou até mesmo costurada em cn;aa. .

Ouvir dizer que Ele era um pr:scndur.mnda que de homens, era
plenamente }‘rﬂssi\’cl. pais sentado ao lado de Haniel estava um ho-
mem tio humilde que poderia estar dentro de um barco, langando

MILAGRES

redes para pegar peixes. Era tio humano quanto seu pnli, Iran.

Mas parecia gue 0 mar era aquele monte, ¢ 0s peixes, as pes- .
soas. A rede era a palavra de Jesus, e o barco para onde Ele queria Sara havia pensado muito em como chegar até Jesus, Agora que
estava diante dEle, nada lhe vinha 3 mente. Ele estava ali, a0 alcance

de uma voz sussurrada,

puxi-los era o Reino dos Céus.

Cristo ja sabia qual era o desejo no coragio daquela menina,
mas as vezes Ele faz isso: espera para que a pessoa tome a atitude.

= Jesus! — disse ela.

= Fale, Minha filha — responden com voz suave.

- Eu quero ver Seu rosto,

Jesus pegou nas mios da menina e as aproximou de Sua face.
Para Sara, era um exercicio comum tatear para identificar objetos
OU até Mesmo para sentir como era a expressio de uma pessoa.

Fazia assim com o pai, com as irmds ¢ com as pessoas que co-
nhecia,

Ali estava ela. Seus dedos embrenhados na barba de Jesus. De-

pois os dedos tatearam de leve o rosto, as orelhas, Sara passou as

mios nos cabelos de Jesus e, em seguida, as mdos tocarant 03 libios

Smil i.:r;.-. 'jniT -’_.1-";_

ada o1 |

A Bitdia s em 5 il bomens (ke &
ra ey Jetimived gug,

(havia um sorriso ali ¢ ela sorriu também). Carreu os dedos pelo

AR A

s ety o 1ot s Epsca 6 s conmavs o iero de homens: | NANIZ ¢ Jesus fechou os olhos quando ela os tocou. Acariciou a testa
ara vads

anens, houvesie uimg o : ; h 1
L m fi arianmod 3
e de quise 15 mil pesoss o e prosa e wm filkw, Assim, chega .

e

de Jesus e novamente os cabelos.

Eelrdi
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o diferente naquele toque. Quando tateava; tudo
« sua imaginagio. Porém, conforme tocava o ms_,g
adia os olhos de Sara e clareava muitg a

Mas havia al
ficava por contd d

to de Jesus, uma luz inv
mava em §ua mente. ,

maqmnr exatamente como seria uma barba £
tocaram a barba de Jesus, era como se rf:al._..
tava. Conforme as mios tateavam, o rostg

imagem que € for

Nunca conseguira 1
mas, quando seus dedos t
mente estivesse vendo. E es

de Jesus ia se formando nitidam
Barba fechada, dividida a0 meio, emoldurando um belo sorriso,

Havia uma majestade naquele rosto ¢, a0 Mesmo tempo, aumn_f

dade. Os olhos brilhavam. Os cabelos, que caiam até Seus ombros,

eram da cor de améndoas bem maduras; mas para Sara, a parnr.

daquele dia, améndoas maduras teriam a cor dos cabelos de Jesus.*'
A visio foi aumentando, como se o brilho da face de Cristo se.

expandisse. Sara viu o céu azul ao fundo e o monte acima.

disse ela.

Um pouco mais ao longe, ouvia-se certo tumulto. Uma voz in-

ente i sua frente.

— Seu rosto € lindo! —

dignada foi se aproximando até um grito interromper o momento
milagroso que viviam:

— Afaste-Se de minha filha, maldito impostor!

As palavras rispidas vinham cuspidas de dentro da boca dE
Naum escondida pela espessa barba. Andava em passos largos, em-
punhando uma adaga na mio direita,

Quatro dos discipulos se interpuseram entre ele e Jesus.

- IJ - o
117 = gritou Sara, levantando-se rapidamente.

e - :
ou matar voce! ~ Naum apontou a adaga para Haniel.— B

depois vou matar esse false profe
diregio de Jesus.

- Pail ~
Pail = gritou Sara mais uma vez,
= E voct, menina,

ta. ~Virou-se ¢ esticou a arma na :

fique quieta oy, 3
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Naum parou. Suas pernas bambearam por alguns segundos. O ros-
o de sua filha estava diferente. Havia uma felicidade ali que ele nio
via fazia muito tempo. Talvez ele s6 tivesse visto aquela expressio
alegre nos olhos de sua amada esposa, Adira. Era isso, “nos olhos™.
Nunca tinha reparado, mas Sara tinha os olhos da mie. E havia algo
diferente ali, Naum percebeu: aquela camada esbranquigada que co-
bria os olhos de sua menina havia desaparecido. Em vez disso, havia
um amendoado claro.

— Filha... — ele se aproximou, segurou nos ombros da menina ¢
suas pernas cederam. Ficou de joelhos, e ela também.

— Eu posso ver — disse a menina. — Jesus me curou,

!hmi-, dnde I‘ul:d s L rmulm
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Atris de Naum estavam as duas outras filhas. Ana ¢ Marta davam
as maos.Viam o pai de joclhos na frente de Sara,

Jesus afastou os discipulos ¢ Se aproximou dos dois. Podia ver a
cena inteira. Podia sentir a dor daquele homem. Conseguia ver o
coragio marcade pelo odio, pelo rancor, pela avareza.

Ajoclhou-5¢ a0 lado deles ¢ desejou realizar o maior ¢ mais
dificil de todos os milagres, aquele que cura o coragio.

—=Vocé ndo precisa viver assim — disse Ele baixinho a Naum.,

Esse dpo de milagre nio depende apenas de Deus. Depende
mais do ser humano em aceitar Suas palavras. Geralmente, o ho-

mem que estd no mau caminho nio consegue reconhecer., Julga-se.

eerto. Seu orgulho nio o deixa retroceder. Este ¢ o livre-arbitrio.

A pessoa pode escolher continuar pelo caminho de dor e soffri-

. mento. Pode escolher nutrir o mal ¢ o 4dio no peito. Pode decidir
ndo amar, nao ajudar, nio ter bondade,

Ll

o Espirito de Deus, ¢ funcio do ser humanao.

— Siga em frente = continuon Jesus. = Suas filhas ém muito
tempo pela frente. Elas precisam de

Jesus tem a resposta, a solugio. Mas aceitar, abrir o coragio pard

um pai carinhoso ¢ nio apenas.
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de bens materiais.Vocé pode ser feliz. Vocé tem tudo para ser feliz
¢ ajudar outras pessoas a encontrar a felicidade.

Naum chorava. O punhal havia caido de suas mios e repousava
i n:]'L"a.

- Quem ¢ Vocé? — perguntou o homem de cabeca baixa,

— Quem voce diz que Eu sou? = perguntou-lhe Jesus.

Levantando o semblante, Naum olhou para o Homem i sua
frente. Nio resistiu ao brilho ¢ novamente abaixou a fronee,

- Eu nilo sel o que posso dizer agora... = titubeou.

Havia temor em suas palavras. Tinha medo que, naquele mo-
mento, a ira de Deus ecaisse sobre sua cabega. Estava diante do
Filho de Deus ¢ nio tinha nada de bom a apresentar. Seu coragio
estava imerso na desesperanga, no Gdio, numa revolta por ter per-
dido a esposa, por ter sido julgado pelas pessoas.

Ana se aproximou e envolveu o pai em um abrago. Marta fez o
mesmo, e depois Sara,

= Jesus — disse um dos discipulos se aproximando —, todes comeram.

= Recolham o que sobrou, para que nada se perca™ = disse Ele
Se levantando.

Marta levantou o pai e puseram-se a caminhar. Virou-se para
Haniel e disse:

= Nio vi trabalhar amanhi. Precisamos acalmi-lo. Espere que
um mensageiro vi até sua casa,

Aquela familia desceu o monte e os discipulos fizeram o que
Jesus havia pedido: recolheram doze cestos com os pies ¢ peixes
que sabraram,

= Obrigado! = disse Cristo indo até Haniel ¢ Ihe entregando seu
testo com pies ¢ peixes agora assados. — Ohbrigado por sua ajudal

Haniel viu naquele momento a oportunidade de pedir seu mi-

lagre. Faria como Sara. Abriria o coragio e pediria ajuda.
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< — disse Pedro com i Lo

= Jesu
perceberam © i

mens 13 cmbaixo gque

limentos. Est busca-Lo para aclami-Lo rej,

3o vindo

tiplicacio dos a . Frete
; : falou Cristo. = [ isprerse-os enquan-

— Nio & este o momenta =
a3
to subo o monte par o
i o Pescador de Home
gqualquer milagre.

Haniel vit ns Se afastando, Pelo visto,
a L

naquele dia nio alcangaria

= lodo 612,13,
oo 6:04,15,

| de urgéncia na voz =, hi ho.
ilagre que acontecen na mul. §

HANIEL SOBE A
MONTANHA

Abaixo de Haniel, as pessoas se dispersavam, Olhou para o alto
da montanha que se destacava acima daquele monte.®

Precisava ir embora, Pegou o cesto com os pies e os peixes.
Olhou mais uma vez para cima e viu o manto de Jesus esvoagando
por entre as rochas. Ele estava subindo.

“Perdi minha grande oportunidade”, pensou consigo. Mas havia algo
que nio o deixava descer. Queria subir. Queria ir em busca de sua bengao.
Esteve tio perto ¢ a deixara escapar. Agora Jesus Se distanciava cada vez
mais. Estava Se embrenhando por entre as rochas, subindo a montanha.

“S& irei incomodi-Lo.” Olhou para baixo. “Outro dia, quem
sabe, eu O encontrarei novamente.” Comegou a descer, mas 2 €a-
minhada para baixo parecia ser mais pesada do que uma escalada.
Virou-se e comegou a subir.

Andou pelo monte enquanto a vegetacio cedia lugar is pe
Subiu, subiu, O caminho ficava cada vez mais ingreme.

— Eu vou alcangi-Lo — dizia a st mesmo.

A respiragio tornava-se cada vez mais ofegante;
pesadas. A parede foi ficando ingreme ¢ logo se viu us

mios para se apoiar nas paredes rochosas.

dras.

as pernas, mais
ando as
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Escalou. Segurou numa pedra ¢ puxou 0 cOrpo para cima. Olhou

para o alto ¢ nada viu. Uma vez ou outra, um relance das vestes de

Jesus aparecia mais acima. Ele continuava subindo, bem aleo.

Haniel insistiv. Colocou o cesto no chio. Era um peso a mais
para suportar naquela subida. “Depois eu volto para buscar.”

Contornou i.‘L'dT-IS e subiu mais alto.

Finalmente, dt‘l‘lierLl"“-‘ COm m I‘u.‘ll‘t‘dﬁﬂ quase liso." Como Ele
subiu por aqui?”, perguntou-se o Menino.

Viu uma fenda na lateral da pedra ¢ enfion a mio nela. Segurou
firme e impulsionou o corpo. Subiu um pouco, miais um pouco.A
pedra era alta, ¢ a escalada foi dificil, mas finalmente uma de suas:
mios segurou a borda. Conseguiu firmar a outra, mas seus pés nio.
encontraram apoio,

Estava ali pendurado ¢ sem forgas para puxar o corpo para cima.
Haniel olhou para baixo e uma imensidio se mostrou ao longe
fazendo com que ele sentisse muito medo. Se as mios escapassem,
certamente morreria, :

Fez forga, mas s6 sentiu as mios escorregarem. Estava perdido.
A mio esquerda se soltou ¢ apenas a direita o sustentava. - i

“Eu so queria ser um ]I:M:s:::Ii:‘ll;}lr"T pensou ele.“Eu so querin'\'ﬂ':
minha mie feliz mais uma vez.” '

Nao havia mais esperanga, os dedos escorregavam aos poucos;
raspando no po ¢ na pedra,

Bee

~ Senhor! Salva-me! - clamou quando estava prestes a cscormgaﬂ;s_f
Quando ia cair, sentiv a sensagio de alguém segurando-o pelo punho. .

A mio de Haniel soltou a pedra ¢ agarrou o brago que o segurava.
-

1{

e aniel foi i :

Pendurado, Haniel foi sendo i¢ado. A mio firme o segurava,
elevando-o para cima da pedra,

Finalmente pade

vVeriera a mio de Jesus que o salvara, Ali, snbl-'ﬁ-’.i_:;
a pedra, estava seu Salvador, &

s
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— Eu ia cair — disse 0 menino.

— Mas acho que cheguei a tempo - sorriu-lhe Jesus com a mao
ainda retesada no punho de Haniel e a de Haniel no seu.

Olharam wm para o outro por um instante enquanto o vento
esvoagava as roupas ¢ os cabelos de ambos.

— Eu quero ser livre — disse Haniel. Sua voz se misturava ao
vento. — Faga-me livre para ser um pescador.

—Vacé ¢ livre — disse Jesus. —Vocé escolheu estar aqui. Escolheu
ser fiel a0 que aprendeu em sua infancia.

— MNio. Eu sou um escravo,

— Seu coracio nio é escravo. Ele vai aonde vocé mandar.

Nio era a resposta que esperava. Haniel queria algo como “Eu
te liberto™ ¢ pronto.Voltaria para casa como um menino livre. Nio
foi o que ouviu, mas-mesmo assim havia conforto naquelas pala-
vras. De alguma forma, ele era livre ao lado de Jesus no alto daquela
montanha. Livre da escravidio e da dor. Livre até mesmo de seus
sonhos que de tio dificeis pareciam impossiveis, Queria ficar para
sempre segurando nas mios de Cristo, pois sentia nelas uma segu-
ranga que s6 lembrava ter sentido quando ainda podia abragar o pai
ou quando a mie nao estava doente.

— Jesus — disse ele —, minha mie esti doente. Ela sente muitas
dores. Vocé pode cura-la? :

~ Ela niio esti aqui comigo, E nio posso ir até ela. Poderia Eu
curi-la? = perguntou Jesus, testando sua fe. )

~ Eu creio que sim. Se assim quiser, o Senhor pode curi-la.

determina — falou Jesus € sorriu no-

- Seja feito como a sua fé i
se para que voce

vamente. — Agora Vi, Esti escurecendo. E cuide-

Mo caia,

“Mateus 14:23, versda Biblia Viva: “Entio, eito bso, Ele wibiu d moneanhis pack 073
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CAMINHANDO NA
CHUVA

Jesus continuon i subida, Haniel sentia-se eulorico ¢ abengoado,

Mo for una tarefa Gl bosear aguela bengiio, Lembrou-se do patriarca

Jach,que luwow com o ango, mastmdo para gue he coneedesse sua béngio®

Deseen curdadosamente a encosta da montanha, No meio do.

caminho, ele pegou o cesto que havia deixado para tris. O Sol jise

escondia, ¢ Haniel caminhou para casa,

Atris dele, o tempo fechava. Nuvens escuras cobriam o mar de Tibe-
riades. Haveria uima fone chuvy naguela noite, mas Haniel se perguntava
como hicara a empestade que assolava sua vida desde a morte de sen pai.

Andou pelo vale, ¢ a chuva o encontrou. A jornada foi long,
cansativa. A Sgua Qg pesar a tanica, e ele protegia o cesto para nio
umedecer os pies. Ceari com a mie naquela noite.

Aa longe, viu sua pequena casa. As frestas da porta langavam na
escuridio rscos vermelhos da lamiparima.

Apresson o Psse, quen
Porta gue saiu na chuvi ¢ copre

ndamente dele ;
i ite dele. A roupa ¢ os cabelos longos encharcados pela chuva:

Hamel & I
amel conhecia auela figura, mas i muito nio a via d;qutl!g,

mane ' i 1
netra, sem rugas de dor oprimindo o rosto

=

a chegar logo. Distante, viu um vulto 3

uen sua diregio, Aproximou-se B

g

1
1
W
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— Meu filho = disse a voz meiga de Joana, envolvendo Haniel
entre o8 bragos = cu ndo sinto dor, Nio hi mais dor em mei corpo,

Retribuindo o abrago apertado, o menino chorou, Oueria con-
ar tudo naguele mesmeo instante, mas nio consegin, Alids, talves
nao precisisse, pois Joana sentin que tnba recebido um milagre.

ﬁli,:tl}l'ilf;ﬂlilu'i He imeio l‘.lil['ll:.'].'l torrente, os o chorean, Entraram
encharcados no casehre, Mo havia l‘.l:li.'nrr.h,-.*lw. APETEI S COMLNICH-
vamm com risos, abrigos e expressoes de felicidade, Expressoes esas que
s dais tinham esquecido num passado que agora parecia tio distante,

= Foi Jesus = disse Haniel, = Eu O encontrer ¢ pedi a Ele que
tirasse sua dor.

Joana chorou mais uma vez. Ji ouvira falar de um profeta que
andava pela Galilew, Ela miesma ji havia nutride esperangas em
procuri-Lo, mas como faria isso se estava tio debilitda ¢ comple-
tamente nopossibalicada de dar mns que alguns passos?

Maquela tarde, ela estava agonrzando na cama. Era como se
umia bola de espinhos girasse dentro do corpo. A dor se espalhava
como chama em palha seca ¢ depois cessava, Breves nunutos de
alivio, seguidos de dores intermindveis (qualquer minuto é uma
cternidade para alguém afligido por wina dor mtensa).

Mas ;L]H(]- acontecewu. A ||,'|_H;|h|:|_' |z \.l':,'!'!lli:”lil da 1iII'IIF5‘iInHJ| fi-
cou intensi, branca, até ofuscar sua visio. Achou que poderia estar
morrendo, mas nio era isso. Els estava retornando i plemtude e
sua satide. A luz agueceu seu corpo e trou a dor come um taalha
que suga a dgua esparramada no chio.

Naguele momento, ela queria agradecer Flamiel. Mo conse-
guiu. Caiu de joelhos ¢ prostrou o msto 1o chiio de terra banda.
Orou a0 Deus de Abrado, de Isague ¢ de Jaco. Entre seluyos -

e i
LeIs0s, o mening s6 conseguiu distinguir uni prabavra: " Obe il

- ri [IIVTRITL NS
Debrugou-se subie os ombros da mde ¢ Bearin ali por algns
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Hanicl se levantou ¢ lavou as mios, Abriu o ‘-“—'ft“ ¢ tirou o dois
peixes e cinco pies de cevada. Nem pareciam ter sido t(_m‘-'du"" antes,

Colocou-os cuidadosamente sobre a toalha estendida no chig,
Joana se levantou, limpou o rosto ¢ depors as mios. Os dois colo-
caram roupas secas, ¢ a mie foi esquentar o jantar,

) aroma de peixe assaclo invadiu a pequena casa. Havia Mititg
nio sentiam aquele cheiro. Joana colocou a travessa na mesa, ag
lado dos pies. Comeram em siléncio. Para um dia tio completo
como aguele, ndo haveria palavras. De vez em quando, sorriam,
com a boca cheia de pio ¢ peixe.

Dormiram um sono tranquilo. Joana nio sabia o que era dor=
mir meta hora segmda, sem ser interrompida por espasmos de
dor intensa. Naquela noite, ela sentiu como se estivesse no Céu,
O som da chuva embalava um sono suave, leve, ¢ ela 56 acordon
quando oy raios do sol da manhi atravessaram uma fresta da janela,

Hanicl estava 13 fora, Com o machado apaiado no ombre, ele

olhava para o vale lavado pela chuva. Havia decidido aproveitar
o dia para cortar lenha (coisa que fazia apenas i noite ou de ma-
drugada, pois seus dias eram sempre dedicados i loja de Naum),

Andou pelo vale, buscando madeira seca. Cortava-a em pCdﬂ':m
¢ fazia pequenos montes. Sentia-se livre naquele dia. Longe de
tudo ¢ de todos, Em casa estava 3 1 e, perfeitamente curada,

“Obrigado, meu Deps!”

Ao voltar com um monge de madeira nos bragos, viu que havia
uma carraga patada em fre
Ana e Sara. Apeado, em fre

»agradecia a cada segundo.

nte da casa, Em cima, estavam Marta,

nte da porta, estava Naum,
Haniel soltoy 4 nide

Men castign”, pensoy atbnito,

Fetnens 3300,

1w no chio " Escapei ontem, mas hoje terel

PERDAO

O menino ndo sabia se ia ou se voltava. Pensou em correr, em
fugir para longe. Em nada iria adiantar. “Eu sou livre”, pensou ele
dando um passo i frente, “Jesus disse que eu sou livee.”

Aproximou-se apenas o suficiente. Joana também nio sabia o
que dizer,

Naum ¢ as filhas foram convidadas a entrar. Apertaram-se a0
redor da pequena toalha estendida no chio,

= Perdoem-me por nio ter nada para servir — disse Joana, Haniel
estava a seu lado,

= Por favor, niio se preocupe com isso — falou Naum com a voz
embargada. A pele estava vermelha, assim como os olhos e o nariz.
Parecia que havia levado uma surra ¢ passado a noite chorando.

O homem sentia um nd na garganta como se tivesse engolido
uma bola de massa de farinha e ela estivesse ali grudada, bloguean-
do a passagem do ar.

= Senhora Joana, cu vim aqui porque tenho um debito com a
senhora ¢ com o menino Haniel - explicou com a voz embaraga-
da. ~ Iran era judeu como eu. Portanto, meu irmio. Ele precisava

: ; e . intre todas as
de ayuda para conseguir um barco ¢ me procurou. Ex
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Fora um ano muito dificil para o garoto, Ele havia enfrentado a

pessoas a quem ele poderia pedir auxilio, ele procurou a mim, Nig

vi nele um irmio judeu.Vi apenas uma boa oportunidade de negg. | pior dor. Sua luta fora a mais angustiante. Tinha sido atormentado
cio, pois conhecia a fama de homem honesto que seu marido tinhy, fsica e mentalmente. Naum era o carrasco nesses dois aspectos.
_ Senhor Naum, por favor... — tentou interromper Joana, | Quando Haniel saia de casa ao amanhecer, ficava imaginando
— Nio, por favor peco eu. — Havia ligrimas nos olhos do ho. | como estaria a mie a0 voltar. Houve dias em que ele sentiu um

mem. — Deixe-me falar. Eu preciso falar. forte desejo de ficar para cuidar dela, mas nio podia.

Marta colocou as mios em seu ombro, ¢ ele continuou: Certa vez, ele tomou coragem e pediu a Naum que autorizasse

— Emprestei o dinheiro para seu marido e cobrei juros. Ele nio f sua volta para casa, pois sua mie estava com muitas dores. A resposta
reclamou, apenas aceitou, pois sabia que, com algum sacrificio, foi um sonoro “nio”, seguido de algumas ofensas.
conseguiria me pagar. Entio aconteceu a fatalidade que vocés la- - Eu o perdoo, senhor Naum — disse Haniel que, naquele mo-
mentam muito mais do que qualquer outra pessoa. O mar levou | mento, também estava chorando. — Mas eu gostaria de dizer que o
Iran ¢ o barco que eu o ajudei a comprar. Eu enlouqueci. Poderia | senhor foi a causa de muita dor para mim.
simplesmente dizer isso e tentar justificar meu egoismo, masa | - Eu sei, e... — Naum tentou interrompé-lo.
verdade ¢ que hi muito tempo eu ji havia enlouquecido. Acho | — Nio, o senhor nio sabe. Eu sempre preferi pensar que o se-
que me perdi quando Adira se foi. E nio aceitei ter uma filha cega nhor nio tinha nogio do que estava fazendo comigo, que nio tinha
- virou-se envergonhado para Sara. — Ah, filha, 36 posso lhe pedir nogio da dor que me fazia sentir, que nio sabia o quanto me doiam
perdio mais uma vez. suas palavras. Pensar que sabia s6 faria tudo piorar. Se eu imaginasse
Fora justamente isso que Naum havia feito na noite anterior. que suas atitudes eram voluntirias, isso faria do senhor uma pessoa
Pedira perdio s filhas. O encontro com Jesus mostrara feridas que muito pior.
estavam escancaradas. Ele ouvira a voz do Salvador e se arrependera. Nio havia édio nem rancor na voz de Haniel, mas todos perce-
Fora um milagre tio grande como fazer um coxo se levantar. beram que ele estava desabafando e que precisava fazer isso.
,  Aquele momento ainda era muito dificil para Naum, pois nio = Eu sofri muito em suas mios. Um sofrimento que me fazia
"-. €ra apenas uma questio de se arrepender. Ele estava ali em busca clamar por libertagio em todas as minhas oragdes ao Deus de [srael.
- do perdio, buscando um bilsamo para as chagas em sua alma. Senhor Naum, eu sei que sou seu escravo, que lhe pertengo, mas eu
Engoliu em seco, fazendo a garganta estalar. ndo suporto mais ser tratado como um animal dentro de sua casa.
= Garoto, eu errei com voce — disse dirigindo-se a Haniel. - Mo Eu nio me importo em trabalhar, em carregar o que for preciso,
momento mais dificil de sua vida, eu 56 consegui piorar tudo. Eu ‘ mas, por favor, nio me trate mais daquela forma.
: desonrei nosso pai Abrado. Desonrei o proprio Deus de Israel a0 = Sim, Haniel. Jamais tornarei a me dirigir a vocé com tamanha

§ agr daguela forma com vocé. Eu deveria ter acolhido voces dois, Brosseria e violéncia. E, além disso, eu quero dizer que, a partir de

| vilva e &rfio. Ao contririo disso, eu os escravize, Perdoe-me, Haniel: [ hoje, vocé é um garoto livre. Eu o liberto do jugo da escravidio.
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VOCE E LIVRE

“Oh, Deus!”, Haniel queria gritar, mas a voz estava entalada na
garganta, embargada por uma alegria imensa, Joana o abracou ¢
agradeceu a Naum. O milagre nio podia ser mais completo.

Marta puxou uma sacola que trazia consigo € a empurrou tilin-
tando para o outro lado da toalha.

— Nio podemos aceitar seu dinheiro — disse Joana, percebendo
que se¢ tratava de moedas.

= Nio é meu dinheiro — disse Naum. — E dinheiro de seu filho.
E o pagamento por cada dia muito bem trabalhado em minha loja.

= E o valor do empréstimo que Iran fez? = perguntou a mulher.

= Aquele ¢ um dinheiro perdido para mim. Um negécio que
nio deu certo. Perdas ¢ ganhos fazem parte de qualquer comércio.

Era justo. Joana puxou a bolsa para si, nio sem antes agradecer.
Ela nio sabia que havia um considerivel bénus que Naum tinha
acrescentado enguanto pensava: “Jamais |!0d(:rl.‘i pagar todo mal
gue fiz a esse menine.”

= Nio sei se voct aceita, Haniel, mas gostaria que trabalhasse
comiggo. Mas agora como funcionirio remunerado ¢ com o com=
promisso de ser bem tratado - afirmou Naum,

VOocE £ LIVRE »@0» 67

O garoto olhou para a mie, como que esperando a ajuda para
responder. Havia nela apenas um olhar companheiro. Haniel sabia
que qualquer decisiio sua seria apoiada por Joana.

— Nio, obrigado! — disse ele.— Eu vou procurar um emprego na
feira de peixes. Eu quero ser um pescador comeo meu pai.

MNio houve discussio. O homem se limitou a dizer que a vaga
cra do garoto se cle a desejasse.

Ao se despedirem, Marta e Ana deram um forte abrago em Ha-
niel. Sara fez 0 mesmo. Os dois ficaram um bom tempo envolvidos
naquele abrago fraterno,

- Obrigada! — disse ela.

Haniel responden com a mesma palavra:

- Obrigado! — Sabiam que naquela pequena jornada até Jesus
um havia se apoiado muita na & do outro.

Mo dia seguinte, Joana ¢ Haniel foram para Betsaida procurar
uma casa para comprar. Conseguiram uma casa bem simples, pro-
ximo ao mar. O dinheiro pago por Maum era suficiente. Ainda so-
braria certa quantia para suprir suas necessidades por alguns meses,
até que Conseguissem um emprego.

Fecharam o negdcio ¢ se mudaram para a cidade na semana seguinte.

Depois disso, aconteceu uma daquelas coisas que podemos cha-
mar de “cadeia de coincidéncias divinas”, em que se torna visivel a
mio de Deus abengoando cada acontecimento,

Hanicl foi até Oseias, 0 comerciante da feira de peixes, ¢ conseguiu
um emprego com ele. Iniciou como carregador de caixas, mas nio
demorou muito ¢ ji estava ajudando nas vendas e no controle do caixa.

O mening, porém, sempre olhava para o mar. Era como se as
ondas o convidassem a entrar na imensidio azul, Queria ser pusca-

dor, como era sen pai. Desejava pescar peixes como Jesus pescava
!Il]l‘.ﬂl.'l‘lﬁ..
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Alguns anos depois, quando Haniel possuia mais experiéneiy e
maturidade, Oseias permitiu que ele entrasse para a equipe de um
Pequeno grupo que conduzia um de seus barcos. Por dois anos,
Haniel foi pescador.

Mas Haniel teve ainda outra conquista. O tio esperado dia de
seu casamento havia chegado. Sua esposa era seu maior Presente,
E esse presente fora-lhe confiado pelas mios de seu sogro: Naum!

Deixe-me explicar o que aconteceu. Logo que se mudaram para
a cidade, Joana procurou emprego. Em suas andangas, passou pela
loja de Naum, e ele lhe oferecen uma vaga, O movimento estayy
6timo, e ele estava revezando suas filhas na casa e na loja. Mas que-
ria que elas tivessern mais tempo para seus afazeres do lar, como
cozinhar, bordar, porque essas atividades eram muito valorizadas
naquela época,

Os lagos daquela familia estavam cada vez mais fortes, ¢ Naum
aprendeu a ser um pai amivel e carinhoso. Reencontrou a felici-
dade nas filhas e agora era um novo homem, transformado pela
sua entrega a Deus. Ele pode abengoar o casamento de suas filhas
Marta e Ana, que se uniram com étimos rapazes.

Ji a amizade de Haniel ¢ Sara se transformou em amor, Foram

abengoados por Deus e por Naum, que, no dia do enlace dos dois,
abragou fortemente o rapaz ¢ disse;
-Vocé é

o filho que eu nio tive, o homem que cuidard desta
casa quando eu nio mais estiver aqui.

Nio havia mais qualguer migoa no coracio de Haniel. O perdio foi
ilagroso ¢ completo. Ele aprendeu a amar aquele velho homem que
soube dominar o orgulho e aceitar as palavras de

admoestagio de Jesus.
Certo dia, Haniel estava na

praia. A seu lado, Iran, o filho de

fuatro anos. Eles pescavam com um canige no mar, aproveitando

Sol de fim de tarde,

VOCE E LIVRE »@» 69

i i logo
[ran pegou UM pequeno peixe € o colocou na areia. Mas, :
o i &ad dizendo
1 seguida, 0 mening pegou o peixe € 0 levou até a agua,
e
cOIm 3Ua VOZ pueril: .
1 peixinho! Vocé é livre!
- Vi, peixinho!
Naguele momento, Haniel entendeu que Jesus, o Pescador de
Homens, fez o mesmo com ele. Jesus o pescou e sussurrou-lhe:

Vi, Haniel, vocé € livre,
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EpiLOGO NOTA DO AUTOR

Sentados na varanda estavam Nina ¢ Tato. Com olhos bem agpe.
galados, ouviam o desfecho da historia contada por José,

= Eu quero pescar um peixe — disse a pequena menina,

Tato se levantou e deu um beijo no rosto do avo.

E sempre dificil escrever ficgio, principalmemle quando 1550
envolve personagens reais, como & o caso de Um Simples _L:mrhe',

Se voc conhece bem a Biblia, sabe que ela nio fala praticamente
nada sobre o garoto que tinha um cesto com peixes e pies de cevada,
A Palavra de Deus fala apenas que, a partir daqueles poucos alimentos,
Jesus alimentou uma multidio, pois multiplicou os pies ¢ os peixes.

— Criangas, esti na hora do Culto Jovern = da janela da sala, chamgy
Lais (mie das criangas ¢ filha de José).— Entrem. Precisamos nos arrumgy,
Aprontaram-se rapidamente, entraram no carro e, enquanto Quando surgiu a ideia de escrever sobre esse personagem, per-
o carro se movimentava em diregio i igreja, Tato, sentado atris, guntei a dois tedlogos amigos sobre o garoto citado em Joio 6:5-9,
Eles me falaram que, de fato, ninguém sabia dizer nada a respeito

dele, sendo que suspeitavam apenas que se tratava de um menino

an ladﬂ dﬂ .1\-'(‘1_ Pl:]'!_'.'l!ﬂ[!'}u:

— Essa historia existin mesmo?

= Pergunte para Jesus quando estivermos com Ele no Céu. Se nio provavelmente pobre, ja que em seu eesto havia o alimento mais
foi como eu contei, foi mais bonita ainda = sorriu o velho homem., comum de Betsaida (peixe), pois esta era uma cidade de pescadores.
Centaram-me também que, na época de Jesus, os pies de cevada
eram comuns entre a classe mais pobre, pois a farinha de cevada era

bem mais barata que as outras farinhas.

Naguele momento, olhando para a face do avo, Tiago sentiu um
forte descjo no coragio. Entio disse:

= Acho que sei o que quero ser quando crescer.

- E o que voct quer ser? O personagem comegava a tomar forma: um garoto pobre, com
— Um pescador de homens! alimento escasso, que possivelmente era para alimentar a familia,
Foi assim que Haniel se apresentou para mim e foi me encanando
enquanto sua historia tomava forma nesta aventura imaginiria que
voce acabou de ler.

Outro desafio deste livro foi tratar COM 05 personagens mais

conhecidos, pnncipahuentu]csus. Para isso, nave

guel nas lacunas do
texto sobre o milagre

da multiplicagio dos pies ¢ utilizei os textos

Biblia para tratar alguns diilogos que no livro estio
anotados com as respectivas refere

existentes ng
ncias,

e LT )
Nos didlogos envolvendo Jesus ¢ Haniel, tentei

Hmagem do Messias, retratada ny propria Palavea de Deus e nos es-
cntos de Ellen Whire, especiilime

ser o mais fiel 3

nie quando el descreve no livro
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O Descjado de Todas as Nagoes 2 forma como Jesus conversava e
tratava as pessoas. Tenho certeza de que todos os esfor¢os foram
limitados, pois ¢ impossivel para a imaginagdo alcangar a realidade
de estar sentado diante de Cristo e contemplar Seu sorriso.
Finalmente, nio posso deixar de esclarecer que este livro nio
teve a finalidade de descrever, com exatidio fundamentada, quem

era o menino. dono do cesto de pdes e peixes. E um exercicio de

imaginagio, uma espécie de paribola moderna, que busca ensinar
mais sobre fé, perseverancga. milagres, o amor de Cristo por nos e

outros temas afins que o leitor atento ceramente percebera.

Além de tudo, posso afirmar que o maior desafio e objetivo

deste livro é despertar em voce o desejo que despertou no perso-

nagem Tiago, apds ouvir a histéria: a vontade de ser um pescador

de homens como Jesus.
Muitas béncios para voce!
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